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SID2 GOTEBORGS NYA LANDMARKE

TODAY

EN TIDNING FGOR UTSTALLARE PA KUNSKAP & FRAMTID

PAPPALEDIG — MEN INTE

SID3 ALITTLE PIECE OF AUSTRALIA

SID4 MONTERSERVICE — AFTER SALES

SA VARST LEDIG

FRAN ETT AKTIVT JOBB MED MYCKET KUNDKONTAKTER HAR
FREDRIK EGELSTEDT OVERGATT TILL ATT VARA PAPPA PA HELTID.,
MEN DET BETYDER INTE ATT HAN AR MINDRE AKTIV.

edan augusti ar Fredrik

hemma med sin yngsta

son Cesar, och till viss

del ocksa med de storre

barnen Leo och Ebba. Leo gar

pa dagis femton timmar i veckan

och Ebba gar i skolan. Det blir

mycket hdmtande och lamnande

och Cesar far snallt félja med
Overallt.

Hemma ar det ocksa full rulle.

Familjen brukar ga till lekplatsen,

eller spela innebandy pa garden.

Leo gillar att leka med Lego och
det &ar pappa Fredrik gérna med
pa.

—Det blir mycket bullbak ock-
sa, séger han. Sadana husliga
saker gor att vi verkligen far tid
tillsammans.

Det later idylliskt, men barnen
skriker och brakar forstas ibland
ocksa.

—Det &r jobbigt till och fran,
men det &r vart varenda minut.

FREDRIK HANN PRATA med alla sina
kunder infér Kunskap & Framtid
innan foraldraledigheten bor-
jade, och har hela tiden haft lite
kontakt med kollegorna.

—Jag har allt koll pa laget! s&-
ger han.

Det han langtar mest efter &r
att fa traffa folk igen, "tj6ta lite”
och gora bra affarer.

—Alla borde fa géra ett uppe-
hall i arbetet ibland for att fa tid
att ténka och reflektera, séger
han. Men nu &r jag jattetaggad
att f& komma tillbaka.

Fredrik lovar att dyka upp pa
Kunskap & Framtid ndgon dag
och séga hej, men innan dess
vill han passa pa att 6nska alla
utstallare lycka till med arbetet.

—Det ska bli roligt att komma
och se hur det ser ut i ar och vilka
som har lyckats bést.

Text: Maria Westlindh
Bild: Pressbild

Fredrik trivs med pappa-

ledigheten men ar
“jattetaggad” att

komma tillbaka.

GOD MORGON

KUNSKAP & FRAMTID

i full gang. Ut-
stéllare fran hela varlden ar
pa plats for att méta svens-
ka ungdomar som star inf6r
stora val i livet.

| dagens nummer av
Today kan du bland annat
lasa vad som far utstallare
att resa dnda fran Austra-
lien for att delta i Kunskap
& Framtid.

Today-redaktionen ar pa
plats mitt i sorlet. Ar du
nyfiken pa hur vi jobbar
kan du félja vart arbete pa

storskarm i monter D01:20.
Annars kanske vi stéter pa
varandra i kon till kaffeauto-
maten i Service Center.
Eller ses vi pa kvéllens after-
work?

Today




VI FRAGAR TRE

SKADU
LASA VIDARE

DIREKT EFTER
GYMNASIET?

SOFIE NILSSON, 17 4
—Jag vet inte riktigt,
men jag tror inte det.
Jag vill aka utomlands
och jobba som kock g
eller servitris.

TRIPLE TOWERS
NYTT LANDMARKE

TRE VANINGAR RELAXAVDELNING OCH FEM-

STJARNIGA SVITER — NYHETER PA RITNINGARNA
OVER HOTEL GOTHIA TRIPLE TOWERS

nder 2006 gick startskot-

tet for projektet Triple

Towers. De tva tornen

som idag utgér Hotel
Gothia Towers vid Svenska
Méssan ska fa sallskap av ytterli-
gare ett torn pa hela 29 vaningar.
Dessutom ska torn tvé véxa nag-
ravaningar. Antalet rum kommer
att 6ka fran 700 till 1200.

—Inspirationen till utform-
ningen kommer bland annat fran
Las Vegas och ett koncept som
kallas head quarter hotel. Vi vill
att det ska fungera som en plats
for naturliga méten i Géteborg.
Det centrala laget och narheten
till Svenska Méassan ar perfekt for
den har typen av hotell.
—Géteborg ar i ett expansivt

skede och efterfragan pa hotell-
rum och konferenslokaler vaxer,
berattar Petter Ullberg, vice vd
for Gothia Towers.

PABYGGNADEN AV TORN TVA kommer
att innehéalla de mer exklusiva
delarna av hotellet. Relaxavdel-
ningen i tre vaningar kommer
bland annat erbjuda bastudel,
terrasspool med utsikt Over
Goteborg och turkiskt dngbad,
hamam.

VASTSVENSKA
SKOLOR

PREMIERAS

Relaxen ar framst avsedd for
hotellets géster men en avgrén-
sad del kommer dven vara méjlig
att boka for allménheten. Vaning-
arna med lyxsviter kommer ligga
ovanfor relaxavdelningen och
utgdra en femstjarnig del av ho-
tellet med room service dygnet
runt.

Men det ska inte bara satsas
pa lyx i det nya bygget. En nyhet
blir ocksa uttkat antal rum med
fler &n tva baddar.

—Narheten till Liseberg lock-
ar manga barnfamiljer och vi vill
gora det s& smidigt som mojligt
att aka pa familjeweekend under
sommarmanaderna, forklarar
Petter Ullberg.

RITNINGAR OCH BYGGLOV &r klara. Nu
vantar man bara pa en ny kalkyl,
foljt av en projektering. Férhopp-
ningsvis kan bygget pabdrjas
nésta host och det beréknas ta
drygt tva ar. Nar allt &r fardigt
kan Goteborg stoltsera med att
ha Nordens, och kanske till och
med Europas, stérsta hotell.

Text: Cleo Nabo
Konceptbild: Gothia Towers
Bild: Jonas Magnusson

i rad delar SAK-radet ut Ut-
mérkelsen pa Svenska Massan. Utmarkel-
sen ges till grundskolor, gymnasieskolor
och arbetsplatser i G6teborgsregionen

SIMON BLOMGREN, 17
—Jag har inte bestamt
an. Det blir troligtvis
jobb som underské-
terska eftersom jag
laser omvardnad nu.

JESPER JONSSON, 17

—Ja, jag ska soka till
Polishégskolan i Vaxjo.
Det ligger nara dar
jag bor s jag slipper
pendla sé langt. §

Peter Ullberg.

"INSPIRATIONEN TILL UTFORMNINGEN
KOMMER BLAND ANNAT FRAN LAS VEGAS”

klockan 16.15
i konferensrum 1 och f6ljs av mingel med
chans att frdga arets Utmarkelseskolor om
deras framgéngsrecept.

som “arbetar framsynt med kvalitativa

skola—arbetslivskontakter”.

Text:



VISITOZ BRINGS HEAT TO
STUDENT & KNOWLEDGE

VISITOZ IS BRINGING A LITTLE PIECE OF AUSTRALIA'S SUNSHINE STATE
QUEENSLAND T0 THIS YEAR'S STUDENT & KNOWLEDGE FAIR.

RALIA %

he VisitOz programme

runs for a year and helps

adventurous people with

a working visa, or other
visas allowing work, to find well-
paid farm and agricultural work.
Upon arrival participants take
a five-day course to learn the
basics and they will receive ad-
ministrative support for the dura-
tion of their visa.

VISITOZ ARE EXHIBITING at Student
& Knowledge for the first time.
Joanna Burnet and her husband
Dan, who are founders and own-
ers of the company, are sure the-
re will be a great deal of interest
in their booth.

ETT AXPLOCK
AV DAGENS
SEMINARIER
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—We are expecting a mob!
says Joanna who knows they are
very popular among people who
are in the working holiday age,
18-30 years old.

—Because we are unique and
can guarantee work in Australia,
a lot of people come to see us.
Especially parents are interes-
ted, Joanna continues.

She explains that it has be-
come harder to just book a flight
and try to find work whilst travel-
ling around. Parents are happy
that work is guaranteed for their
children before they come over
so they don't have to worry about
that aspect.

AVISTA, SAL 2

Sedan 1980 har Avista
formedlat sprakresor. Idag gar res-
orna bade till europeiska lénder och
till exotiska resmal som Japan och

ina. Pa seminariet beréttar foreta-
get mer om sin verksamhet och hur
det ar att studera utomlands.

Dan and Joanna Burnet.

JOANNA AND DAN recently decided
to try to step down from the day-
to-day running of the business
and instead focus on marketing
the organisation.

—We have been running this
business for nearly 20 years by
ourselves and we needed some
help, says Joanna.

The newly appointed GM is
Swedish John Orning who re-
cently moved to Australia with
his family.

Text: Sofia Olsson
Bild: Madeleine Axelsson

CHALMERS, SAL 3

Chalmers tekniska hog-
skola i Goteborg berattar pa sitt
seminarium om férdelarna med att
studera just pa Chalmers. Skolan
lockar studenter med utbildningar
inom bland annat arkitektur, sjcfart
och bioteknik.

OPERA | TRE AKTER AV
IGOR STRAVINSKI)

ger Goteborgs-
operan Rucklarens vag.
Operan, som skrevs 1951,
anses vara ett av Stravin-
skijs mésterverk. Den hand-
lar om hur djavulen sjalv
leder unge Tom Rakewell
ner i férdarvet och beskrivs
som en moralisk fabel med
komiska inslag.

Xe]

officiella
After Work gar av stapeln
ikvall fran klockan 16.00.
Kom med ett glatt humér
och mingla med kollegor.
Vi bjuder pa dryck och
snacks, sd kom som du &r!

16.00-17.45
Service Center

PROJEKT UPP!, SAL 2

Projekt Upp! &r ett pro-
jekt som hjalper ungdomar mellan
16 och 24 ar att komma ut i arbets-
livet eller hitta ratt utbildning. Detta
gor man genom bland annat person-
lig guidning. Géteborgs Stad stéar
bakom projektet.

10104



ovgren

Text: Kristoffer L

Lunchen serveras kl.

11.30 -17.00

PESTOBAKAD LAX

med potatis- & purjol6ks-
kompott, oliver och tomatsas

Pesto baked salmon with
potato & leek compote,
served with olives and

KRAMIG KYCKLINGGRYTA

med ananas och curry, samt
jasminris

Creamy chicken stew with
pineapple and curry, served
with jasmin rice

EDENS SALLADSBUFFE

med vegetarisk varmratt

Eden’s salad buffet with
vegetarian dish of the day

99 KR

med kupong:

16 KR

tomato sauce

MONTERSERVIGE
BLIR AFTER SALES

AFTER SALES AR EN TJANST FOR DIG MED MON-

TERPLATS PA SVENSKA MASSAN. DEN ERBJUDER

DIG HJALP MED ALLT FRAN MONTERPLANERING

TILL BOENDE UNDER MASSAN.

idigare hette tjansten for
monterplanering Monter-
service. | maj i ar bytte
den namn till After Sales.
Denna tjénst ger dig samma m&j-
ligheter som tidigare, fast med
ett bredare utbud.
—Med namnet After Sales vill
vi visa att vi nu kan erbjuda myck-
et mer an bara monterarbete.
Niklas Hultin har arbetat pa
Svenska Méassan i 25 ar. Hans
arbetsuppgifter har varierat, men

Niklas Hultin.

monterarbete har alltid ingatt.
Idag arbetar han som designer
och sdljare tillsammans med 14
andra personer pa After Sales-
avdelningen.

—Det roligaste med mitt ar-
bete &r att det ar mycket varier-
ande och att jag traffar manga
typer av manniskor. Dessutom
har jag trevliga arbetskamrater.

FiOR ATT PLANERINGEN och bygget

av montern ska ga sa bra som

majligt ar det viktigt att komma
igdng med arbetet i tid. En av de
uppgifter som Niklas har &r att
kontakta den som har kopt en
monteryta.

—For att en kund ska fa ett
bra méssdeltagande &r det vik-
tigt att vara ute i god tid. Ju mer
tid vi har pa oss att planera och
utféra arbetet, desto battre blir
slutresultatet.

ARBETET FRAN PLANERING till fardig
monter bdérjar med att After
Sales och kunden gér en hand-
lingsplan fér hur massdeltagan-
det ska fungera. N&r man s&
smaningom kommit fram till ett
gemensamt beslut, koordineras
planerna internt pa After Sales
och sedan skickar de ut arbets-
underlag till utférare, exempelvis
snickare och elektriker.

—Kostnaden for vart arbete
varierar beroende pa uppdrag.
For designjobb debiterar vi en
timkostnad, beréttar Niklas, men
det behover inte medféra nagra
extra kostnader att prata med
0sS.

VID INFLYTT, UTFLYTT och under
méssan kan du hitta After Sales
pa Service Center, dér de kan ge
dig svar pa dina fragor, ta emot
extra bestéllningar eller hjélpa till
om det uppstar fel.

Text: Lisa Wahlstrom
Bild: Madeleine Axelsson

UPPSKATTAD VAGLEDNING FOR

GYMNASISTER

HELENE HALLING HAR i fyra &r arbe-
tat som utbildningsledare pa
Goteborgsregionens tekniska
gymnasium och ser till att elev-
erna ar férberedda for livet efter
gymnasiet.

—Vara ungdomar pa skolan &r
mycket ambitiésa och duktiga s&

det kdnns angelédget att de kom-
mer till Kunskap & Framtid for att
orientera och informera sig om
vad de kan lasa efter gymnasiet.
Det é&r viktigt att de far chansen
att gora bra val fér framtiden.

HELENE BERATTAR att besoket pa
Svenska Méassan brukar upp-
skattas av eleverna.

—De brukar sdga att det &r ett
mycket stort utbud; att det finns
manga intressanta utbildningar
att vélja pa.

—Flera deltagare fran tidigare
&r har berattat att de fatt viktig
och ny information om utbildning-
ar som de inte kant till tidigare.
Kunskap & Framtid ar lite av
startskottet for livet efter gym-
nasiet.

(® Yrkeshdgskolan

®

Lunchkuponger finns att
kopa pa Service Center

JUL PA LISEBERG

i Go-
teborg med 6ppnandet av
Jul pa Liseberg som inne-
haller allt du kan 6nska for
att komma i julstdmning:
gammaldags julmarknad,
julbord, isbana och allsang.
Om du vill ta en aktur kan
du vilja bland ett tjugotal
Oppna attraktioner.

Text:
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